Kwa imani, twaweza yote

traduit de « Pour la foi, rien n'est impossible »
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Kwa hali ya kuendelea na bila kukata

Kwai-ma-ni, twa-we-za yo -te Kwa Mungu we - tu Mu-ku-bwa ;
Ya-pi-ga-na bi-la si-la-ha, Ku-po-te-za i-lii-pa - te,
Tangu ma-ba - bu wa za-ma-ni, Be-nde-ra i - li-pe-pe - a;

I-ma-ni ku-bwa ya ha-ki-ka: Du-nia, ma-u - ti vyashindwa ;

242

S

Ni ji-cho li - o - na-lo mba-li, Mko-nou-shi-ka - o vi - pa - wa,
Ku - i-mba i-ki - mwa-nga ma-cho-zi, I - ki-te-swa, ya-ta - wa - la;
Mta-za-me je - shi ku-bwa li - le A -mba-lo 1i-na Ki-chwa juu;
Sa-ba-bu ya msi-ma-mo wa-ke, Ni msa-la-ba wa-ke Ye - su.

Nani u-ta-mu u-o0-nja-o, Ma- tu-nda mbe-le ya si-ku;
Ku-pa-nda, i-ki - o - na bo-nde - ni Kwa mba-li, sha-mba la - ko-maa;
Li-na his - to - ria nde-fu sa-na, Na hi-ki ki-za-zi che-tu,
Ba-do ki - do - go, ma-wi-ngu-ni, Wa - kri-sto, tu-ta-sa - fi-ri;




I-na-po -1 - vu-ka ja-ngwa kuu, I-me-sta - re-he nyu - mba-ni.
I-na-tii na ku-we-za pi - a, I-ma-ni hii i-na ha-ki
Lab-da, ki -ta - i-o0-na si - fa, Na-ku-vi-kwa ta-ji la - ke.
I-ma-ni 1 - ta-ba-di - li - shwa, Na tu-ta - mu-o-na Ye-su
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